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Vseobechné informacie






Bezpeénostné informacie

Vysvetlenie
vystraznych
upozorneni a
bezpeénostnych
pokynov

Bezpecénostné
pokyny

a dolezité in-
formacie

Vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny v tomto navode sluZia ha ochranu
0s6b pred moznym zranenim a vyrobku pred poskodenim.

A VYSTRAHA!

Oznacuje bezprostredne nebezpeénu situaciu
V pripade zanedbania su nasledkom vazne poranenia alebo smrt.
» Krok ¢innosti, ktorym sa situécii zabrani

/\ NEBEZPECENSTVO!

Oznacéuje potencialne nebezpeénu situaciu
V pripade zanedbania mb&ze byt nasledkom smrt alebo najtazsie zranenia.
» Krok ¢innosti, ktorym sa situacii zabrani

/\ POZOR!

Oznacéuje potencidlne nebezpeénu situaciu
Ak sa jej nezabrani, nasledkom mozu byt lahké alebo stredne tazké zranenia.
» Krok ¢innosti, ktorym sa situacii zabrani

- UPOZORNENIE!

Oznacduje riziko negativneho vplyvu na vysledky prace alebo poskodenia zaria-
denia alebo komponentov

Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny su délezitou sucastou tohto navo-
du a musia sa vzdy dodrziavat, aby sa zabezpecilo bezpecné a spradvne pouzivanie
vyrobku.

Zariadenie je vyhotovené na urovni su¢asného stavu techniky a uznavanych bez-
pecnostno-technickych predpisov.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nespravna obsluha alebo nespravne pouzivanie

MézZe déjst k vdZnym alebo smrtelnym zraneniam obsluhy alebo tretich oséb,

ako aj k poS§kodeniu zariadenia a inych vecnych hodnét obsluhy.

» VSetky osoby, ktoré su poverené uvedenim do prevadzky, udrzbou a udrzia-
vanim tohto zariadenia, musia mat prislusnu kvalifikaciu a znalosti o mani-
pulécii s elektrickou in&talaciou.

» Musia si precitat cely tento navod na obsluhu a postupovat presne podla

neho.
» Navod na obsluhu je potrebné mat neustale ulozeny na mieste pouzivania
zariadenia.
DOLEZITE!

Okrem tohto navodu na obsluhu je potrebné dodrziavat vSeobecne platné, ako aj
miestne predpisy na prevenciu Urazov a na ochranu zivotného prostredia.



DOLEZITE!
Na zariadeni su uvedené oznacenia, upozornenia a bezpe&nostné symboly. Opis
najdete v tomto navode na obsluhu.

DOLEZITE!

VSetky bezpe€nostné pokyny a upozornenia na nebezpecenstvo na zariadeni
- udrziavajte v ¢itatelnom stave,

- nepoSkodzujte,

- neodstranujte,

- neprikryvajte, neprelepujte ani nepremalovéavajte.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Poskodené a nefunkéné ochranné zariadenia

MbzZe déjst k vdZnym alebo smrtelnym zraneniam, ako aj k po8kodeniu zariade-

nia a inych vecnych hodnét obsluhy.

» Ochranné zariadenia nikdy neobchadzajte ani nevyradujte z prevadzky.

» Nie plne funkéné bezpecnostné zariadenia je pred zapnutim zariadenia po-
trebné nechat opravit v autorizovanom Specializovanom podniku.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Uvolnené, poskodené alebo poddimenzované kable

Zéasah elektrickym prudom moéze byt smrtelny.

» Pouzivajte neposSkodenég, izolované a dostato¢ne dimenzované kable.

» Kaéble upevnite podla navodu na obsluhu.

» Uvolnenég, poskodené alebo poddimenzované kable musi okamzite opravit
alebo vymenit autorizovana $pecializovang spolo¢nost.

- UPOZORNENIE!

Vstavby alebo prestavby zariadenia

Nasledkom mézu byt Skody na zariadeni

» Bez povolenia vyrobcu nevykonavajte na inStalécii ziadne zmeny, osadzania
ani prestavby.

» Poskodené komponenty sa musia vymenit.

» Pouzivajte iba originadlne nahradné diely.

Podmienky oko- Prevadzkovanie alebo skladovanie zariadenia mimo uvedenej oblasti je po-
litého prostredia  vazované za pouzitie, ktoré nie je v sulade s uréenim.

Elektromagne- Pocas prevadzky sa v blizkosti striedaca a systémovych komponentov Fronius,
tické polia ako aj v oblasti soldrnych modulov vratane napéjacich kdblov vyskytuju v désled-
ku vysokych elektrickych napéati a prudov lokalne elektromagnetické polia (EMP).

V pripade expozicie ludi su pozadované medzné hodnoty dodrzané, pokial sa
vyrobky pouzivaju podla urenia a dodrziava sa odporucana vzdialenost aspon 20
cm.

Podla su¢asnych vedeckych poznatkov sa neo&akéva, Zze vystavenie EMP bude
mat pri dodrzani tychto medznych hodnét §kodlivé Uc¢inky na zdravie. Ak sa nosi-
telia protéz (implantatov, kovovych Casti v tele a na tele) a aktivnych telesnych
pomocok (kardiostimulatorov, inzulinovych pump, na¢uvacich pristrojov atd.)



Opatrenia v ob-
lasti elektromag-
netickej kompa-
tibility

nachadzaju v blizkosti komponentov fotovoltickej inS§talacie, je nutné, aby sa po-
radili s lekdrom ohladom mozZnych zdravotnych rizik.

V osobitnych pripadoch mébZe napriek dodrziavaniu normalizovanych medznych
hodndt emisii dochadzat k negativnemu ovplyvhiovaniu prostredia danej aplikacie
(napr. ak sa na mieste instalacie nachadzaju citlivé zariadenia alebo ak sa miesto
intalacie nachadza v blizkosti radiového alebo televizneho prijimaca). V tomto
pripade je prevadzkovatel povinny prijat opatrenia na odstranenie ruenia.



VsSeobeché informacie

Informacie na
zariadeni

Spoésoby zobra-
zovania
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Technické udaje a oznadenie najdete na zariadeni Fronius Backup Controller. Tie-
to informéacie sa musia uchovéavat v ¢itatelnom stave a nesmu sa odstranovat, za-
kryvat, prelepovat ani premalovavat.

go

Oznacenia

c € Oznacdenie CE — potvrdzuje dodrziavanie prislusnych smernic
a nariadeni EU.

Oznacgenie WEEE — staré elektrické pristroje a elektronika sa musia
— zbierat oddelene a recyklovat ekologickym spésobom v sulade
s eurdpskou smernicou a vnutro§tatnymi pravhymi predpismi.

@ Oznacenie RCM — testované podla poziadaviek Australie a Nového
Zélandu.

Na zvySenie Citatelnosti a zrozumitelnosti dokumentacie boli definované nizsie
opisané spdsoby zobrazovania.

Pokyny k pouzivaniu

DOLEZITE! Oznaduje pokyny k pouzivaniu a iné uzitoé¢né informacie. Nepredsta-
vuje vystrazné slovo pre nepriaznivu alebo nebezpecnu situaciu.

Softvér

Funkcie softvéru a prvky grafického pouzivatelského rozhrania (napr. tla¢idla, po-
lozky ponuky) su v texte zvyraznené tymto oznaéenim.

Priklad: Kliknite na tlac¢idlo Ulozit.
Pokyny k éinnosti

E' Kroky ¢innosti su zobrazené s postupnym &islovanim.

v' Tento symbol oznacuje vysledok kroku &innosti alebo celych pokynov
k ¢innosti.



Cielova skupina

Bezpeénost uda-
jov

Autorské prava

Tento dokument obsahuje podrobné informacie a pokyny s cielom zabezpecdit,

aby v8etci pouzivatelia pouzivali zariadenie bezpecne a efektivne.

Tieto informacie su uréené pre nasledujuce skupiny osob:

- Technicki odbornici: Osoby s prisluS§nou kvalifikdciou a zakladnymi zna-
lostami elektroniky a mechaniky, ktoré su zodpovedné za inStalaciu, ob-
sluhu a udrzbu zariadenia.

- Koncovi pouzivatelia: Osoby, ktoré zariadenie pouzivaju v kazdodennej
prevadzke a chcu porozumiet jeho zakladnym funkcidm.

- Bez ohladu na prislusnu kvalifikaciu vykonavajte len &innosti, ktoré su uve-
dené v tomto dokumente.

- V8etky osoby, ktoré su poverené uvedenim do prevadzky, udrzbou a udrzia-
vanim tohto zariadenia, musia mat prislusnu kvalifikaciu a znalosti o mani-
pulacii s elektrickou in§talaciou.

- Vymedzenie odbornych kvalifikacii a ich uplatnitelnost je v kompetencii
platnych vnutro8tatnych pravnych predpisov.

Pokial ide o bezpe&nost udajov, pouzivatel je zodpovedny za:
- zalohovanie zmien udajov oproti vyrobnym nastaveniam,
- ukladanie a uchovavanie osobnych nastaveni.

" UPOZORNENIE!

Na zaistenie bezpe&nej prevadzky dodrziavajte nasledujuce body:

» Prevadzkujte striedace a systémové komponenty v sukromnej, bezpecénej
sieti.

» Zaistite, aby bola technicka stranka sietovych zariadeni (napr. smerovaé

siete WLAN) vzdy aktualna.

Udrzujte softvér a/alebo firmvér aktualizovany.

Na zabezpecenie stabilného datového spojenia pouzite kablovu siet.

vwvyy

Volitelny komunikaény protokol Modbus TCP/IPl)je nezabezpetenym roz-
hranim. Modbus TCP/IP pouzivajte len vtedy, ak nie je mozné pouzit iny za-
bezpedeny protokol datovej komunikacie (MQTT2)) (napr. kompatibilita so
star&imi zariadeniami Smart Meter).

1) TCP/IP — Transmission Control Protocol/Internet Protocol
2) MQTT — Message Queueing Telemetry Protocol

Autorské prava na tento navod na obsluhu zostavaju u vyrobcu.

Text a obrazky zodpovedaju technickému stavu v Case tlage, zmeny vyhradené.
Za navrhy na zlepSenie a upozornenia na pripadné nezrovnalosti v navode na ob-
sluhu budeme vdagéni.

11



Fronius Backup Controller

Pouzitie podla
urcenia

Predvidatelné
nespravne
pouzitie
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Fronius Backup Controller je stacionarne zariadenie, ktoré bolo vyvinuté na
pouzitie vo verejnych elektrickych sietach so systémami TT/TN-S/TN-C-S. Hlav-
nou funkciou je automaticky a bezpe&ne odpojit vSetky pripojené zataze a ge-
neratory od verejnej siete v sulade so Specifikdciami prevaddzkovatela siete

v pripade poruchy alebo vypadku siete. Po obnoveni stability siete sa systém au-
tomaticky pripoji k verejnej sieti.

1.

Pouzitie: Fronius Backup Controller je potrebny pre systémy s nainstalo-
vanym akumuldtorom, aby sa umoznilo automatické prepinanie nidzového
prudu.

Montaz: Fronius Backup Controller sa v zavislosti od podmienok okolitého
prostredia inStaluje bud na montaznu listu DIN v interiéri, alebo do Spe-
cidlnych krytov s prislusnym stupriom krytia IP.

Bezpecénostné opatrenia: V spojeni so zariadenim Fronius Smart Meter musia
byt prislusné zalozné poistky prispésobené prierezom kablov medenych vo-
di¢ov a maximalnemu prudu zariadenia Fronius Backup Controller (pozri
Fronius Backup Controller3PN-35A na strane 35).

Pouzitie podla uréenia: Fronius Backup Controller sa prevadzkuje vyluéne
podla udajov prilozenej dokumentécie a podla lokalnych platnych zdkonoy,
ustanoveni, predpisov, noriem a v ramci technickych moznosti. Akékolvek iné
pouzitie vyrobku, ako je uvedené v informaciach o pouziti podla uréenia, sa
povazuje za pouzitie, ktoré je v rozpore s pouzitim podla uréenia.
Dokumentacia: Dostupna dokumentacia je neoddelitelnou sucastou produk-
tu a je potrebné si ju precitat, dodrziavat a uchovévat v nalezitom stave na
mieste inStalacie tak, aby bola kedykolvek k dispozicii. Disponibilné doku-
menty nenahradzaju Ziadne lokalne, regionalne alebo §tatne z4dkony alebo
predpisy a normy, ktoré platia pre inStalaciu, elektrickd bezpeénost a
pouzivanie vyrobku. Spolo¢nost Fronius International GmbH nezodpoveda za
dodrziavanie, resp. nedodrziavanie tychto zdkonov alebo ustanoveni v suvis-
losti s in8talaciou vyrobku.

Zasahy a zmeny: Zasahy do zariadenia Fronius Backup Controller, resp. zme-
ny alebo prestavby na fiom nie su dovolené. Neautorizované zdsahy maju za
nasledok zrusenie narokov na zaruku a ruCenie a tiez spravidla vedu k zaniku
povolenia na prevadzku.

Prepinanie nidzového prudu nie je vhodné na napdjanie spotrebicov, ktoré si
vyZzaduju neprerudované napajanie (napr. IT siete, zdravotnicke pristroje
udrzujuce Zivot).



Rozsah dodavky

Vysvetlenie sym-
bolov

[

000

) (1) Fronius Backup Controller

(2) Struéna Gvodna priru¢ka

(3) Vystrazné upozornenie —
nudzové napajanie

olofololol,

@ =@

rarara Solarny modul

raram vyraba jednosmerny prud.

I

30383
Striedaé Fronius GEN24

@ meni jednosmerny prud na striedavy prud a nabija akumulator
OE (nabijanie akumulatora je mozné iba strieda¢mi Fronius GEN24
— Plus). Strieda¢ je vdaka vstavanému monitorovaniu instalacie

mozné zapojit do siete prostrednictvom bezdrdtovej lokalnej siete
(WLAN).

(""" 1 Fronius Backup Controller

E/ﬂj automaticky a bezpe€ne odpoji vSetky pripojené zataze a generato-

( wm=  ryodverejnej siete v pripade poruchy alebo vypadku siete v sulade

so Specifikdciami prevadzkovatela siete. Po obnoveni stability siete
sa systém automaticky pripoji k verejnej sieti.

Striedaé v systéme
napr. Fronius Primo, Fronius Symo

N

Primarne pogéitadlo

zaznamenava krivku zatazenia systému a poskytuje namerané udaje
pre Energy Profiling na portali Fronius Solar.web. Primarne
pocitadlo riadi tiez dynamicku regulaciu elektrickej siete.

[o723)

0000

Zuctovacie ucastnicke pocitadlo

meria namerané udaje relevantné pre zuctovanie mnozstva elektri-
ny (predovsetkym kilowatthodiny odberu zo siete a napéjania siete).
Na zaklade udajov relevantnych pre zuc¢tovanie dodavatel elektric-
kej energie Uctuje odber zo siete a odberatel prebytku uhradza
napajanie siete.

Elektricka siet
napaja spotrebice v systéme, ak energia zo solarnych modulov ale-
bo akumulatora nie je dostatoc¢na.

e

Akumulator
je na strane jednosmerného prudu spojeny so striedacom a uklada
elektricku energiu.

13



Umiestnenie

Odporuéany Fro-
nius Smart Me-
ter

14

N 1

= _O'_ Spotrebiée v systéme
=h napr. pracka, lampy, televizor

’

Zariadenie Fronius Backup Controller musi byt nainstalované v obvode
nudzového prudu fotovoltickej inStalacie.

" UPOZORNENIE!

Ostatné striedac¢e/generatory energie vdome

V obvode nudzového prudu fotovoltickej instalacie méze byt nainstalovany len
1 hybridny striedac. NereSpektovanie tohto pravidla mdéze mat za nasledok
poskodenie fotovoltickej inStalacie.

» Instalujte dalSie striedace/generatory energie mimo okruhu nudzového

prudu.
» Pripadne nainstalujte samostatny obvod niudzového prudu pre tieto zaria-
denia.
r—— == - - Full Backup - — — — — — A
| _\C'D'_ |
[ N rl | e
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| |
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| (7 \_ | [/\J —_(r -
| - @ =0 I @ =0
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: TV : TV
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| \ ) | \ J
L - e e e e e e e e e e e _— —_— — - |

Fronius Smart Meter IP 42,0411,0347
Fronius Smart Meter 63A-3 43,0001,1473
Fronius Smart Meter TS 65A-3 £43,0001,0044




Ovladacie prvky a pripojné miesta

Pripojovaci diel (1) 1-pdélova pripojovacia svorka
(1) Push-in na pripojenie nulového
(2) vodi¢a k zariadeniu Fronius
| Smart Meter (max. 1 A).
(2) 8-pdlové pripojovacia svorka
Push-in pre zataze/generétory v
obvode nudzového pruadu.

otolole]e

[4

° (3) Pripojovacia svorka Push-in pre
digitalne vstupy a vystupy (I/0).
NRNNRR (4) 6-pdlové pripojovacia svorka
(3) Push-in na napajanie z verejnej
(4) siete.

Opis digitalnych Vstupn

vstupov/ y/
vystupov (1/0) vystupn
y kolik Parameter
I00 Aktivacia blokovania Pred prepnutim strieda¢a do rezimu
nudzového prudu nudzového prudu musi byt aktivny Pin
I0 o (hodnota = 1).
ING Spatna vazba — sietové Ak je sietové napatie prilis nizke alebo
relé otvorené je Pin IO 0 aktivny (hodnota = 1), relé

K1 je rozpojené a relé K2 je zopnuté.
Pomocné kontakty sietovych rozpojo-
vacich relé su zopnuté a Pin IN 6 je
aktivny (hodnota = 1).

IN7 Spéatna vazba — blokovanie | Ak su aktivhe IO o a ING, pomocny
kontakt sa zopne a Pin IN 7 je aktivny
(hodnota = 1). Strieda¢ dostane spatny
signal a prepne sa do rezimu
nudzového prudu.

Indikacia stavu Indikacia stavu LED zobrazuje prevadzkovy stav.
LED

LED diéda sta-

vu

Ky pripojené zataze a generatory v nudzovej
elektrickej sieti su napajané z verejnej siete

? . LED dioda ,Elektricka siet” signalizuje, Ze vset-
svieti nazeleno | zlebo su k nej pripojené.
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LED didoda sta-

vu

LED dioda ,Full Backup" signalizuje, Ze vSetky
. pripojené z4taze a generatory v nudzovej elek-
trickej sieti su bezpecne odpojené od verejnej
siete a Ze je aktivne napéjanie nudzovym

svieti namodro
prudom Full Backup.




InsStalacia a uvedenie do prevadzky
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Podmienky pripojenia

Podmienky

Ro6zne typy
kablov

Povolené kable
pre elektricku
pripojku

Na bezpeé&nu prevadzku zariadenia Fronius Backup Controller musia byt v roz-
vodnej skrini nain§talované nasledujuce komponenty:
- Ochrana proti nadprudu v sulade s informéaciami v kapitole Fronius Backup
ControlleraPN-35A na strane 35.
- Prepéatova ochrana (Surge Protective Device — SPD) v stlade so $pecifikacia-
mi uvedenymi v kapitole Fronius Backup Controller3PN-35A na strane 35.

Jednodrotové

Viacdrotové

S jemnym
drotom

(o (B (=

Jemny drot

s kablovou
koncovkou

a golierom

4 [l

Jemny drot
s kablovou
koncovkou
bez goliera

Na pripojovacie svorky je mozné pripojit okrihle medené vodicCe, ako je opisané

nizsie.

Pripojovacie svorky Push-in na napajanie z verejnej siete.*

V zavislosti od skutoéného pripojeného vykonu zvolte dostatoéne vysoky prie-

rez kabla!

4 [l

2,5 — 10 mm?2

2,5 — 10 mm?2

2,5 — 10 mm?2

2,5 — 6 mm?2

Pripojovacie svorky Push-in pre zataze/generatory v obvode nudzového

pradu.*

V zavislosti od skutoéne pripojeného vykonu zvolte dostatoéne vysoky prierez

kabla!

W

=

L &=

4 (i

2,5 — 10 mm?2

2,5 — 10 mm?2

2,5 — 10 mm?2

2,5 — 6 mm?2

Pripojovacia svorka Push-in na pripojenie nulového vodiéa k zariadeniu Fro-

nius Smart Meter (max. 1 A)

4 [l

1— 4 mm?2

1— 4 mm?2

1— 4 mm?2

1-—2,5 mm?

19



Okruhle medené vodi¢e mozno pripojit k pripojovacim svorkam Push-in pre di-
gitalne vstupy/vystupy (I/0), ako je opisané nizsie.

Povolené kable
pre digitalne

vstupy/vystupy
Pripojenia vstupov/vystupov s pripojovacou svorkou Push-in

Vzdia- Dizka Odporuéany
lenost | odizolo- @ % W W kabel ’

max. vania
20m* o 0,14 — 0,14 — 01 1 5 0,14 — Moznost
mm 1,5 mm?2 1,5 mm?2 A'W4G o6 TTS 1,5 mm?2 jednotlivého
AWG 26 — 16 vodica

32yd 0,39 in AWG 26 — 16 | AWG 26 — 16

Maximalna dizka kabla medzi striedadom a zariadenim Backup Controller
nesmie presiahnut 30 m (32 yd). Spolo¢nost Fronius odporuca pouzivat
aspoi kdbel CAT 5 STP (Shielded Twisted Pair).
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Instalacia

Bezpecénost

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo skratu v désledku cudzich telies v telese.
Zéasah elektrickym prudom méze spdsobit vdzne zranenia alebo smrt.
» Pocas inStalécie zakryte vetracie otvory.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych

prac.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb a materialne Skody.

» Striedac a akumulator méze uvadzat do prevadzky a vykonéavat na nom
udrzbu a servis iba prislusny vyrobcom vyskoleny servisny personal a iba
pri dodrzani technickych podmienok.

» Pred instaldciou a uvedenim do prevadzky si precitajte navod na montaz
a navod na obsluhu prislusného vyrobcu.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo spdsobené sietovym napéatim a jednosmernym napatim

zo solarnych modulov vystavenych svetlu, ako aj akumulatorov.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb a materialne Skody.

» VSetky prace pri pripajani, udrzbe a servise sa mdzu vykonavat iba po od-
pojeni strany AC a DC striedaCa a akumulatora od napajania.

» Pevné pripojenie k verejnej elektrickej sieti smie vykonat iba opravneny
elektroinstalatér.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo v désledku poSkodenych a/alebo zneéistenych pripojovacich

svoriek.

Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia os6b a materialne Skody.

» Pred pripajanim pripojovacich svoriek skontrolujte, i nie su poSkodené ale-
bo znedisteneé.

» Necistoty odstrarite v stave bez napatia.

» PoSkodené pripojovacie svorky nechajte opravit v autorizovanej Specializo-
vanej spolo¢nosti.
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Odpojenie foto- E
voltickej
inStalacie od

Vypnite poistku domovej pripojky a po-
istkovy automat. Spina¢ odpojovaca
DC prestavte do polohy ,Vyp.".

A- -
_4:&7 ,/‘? 7
3

Slejele]
|

prudu
NSO
.""4_
Vypnite akumuléator pripojeny k strie-
dacu.
Pockajte (2 minuty) ¢as vybitia kon-
denzatorov striedaca.
Montaz Zariadenie Fronius Backup Controller

je mozné namontovat na montaznu
Listu DIN 35 mm. Teleso mé& rozmery
11 modulov (TE) podla DIN 43880 a
konstrukénu velkost 2.
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Pripojenie verej-
nej elektrickej
siete

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku uvolnenych a/alebo nespravne upnutych jednot-

livych vodicov v pripojovacej svorke.

Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia os6b a materialne Skody.
» Do prisluSnej zasuvkovej pozicie pripojovacej svorky pripojte iba jeden jed-

notlivy vodic.

» Skontrolujte pevné uchytenie jednotlivych vodi¢ov v pripojovacej svorke.
» Uistite sa, ze jednotlivy vodi¢ je uplne vnutri pripojovacej svorky a ze
zo svorky nevyc&nievaju ziadne jednotlivé vodice.

E 12 mm (.47 in.)

.

CU-Wire min:
75°C / 167°F

2,5-10 mm3(AWG 12/8)

Odstrante 12 mm izolacie z jednot-
livych vodicov.

Zvolte prierez kabla podla udajov v
Casti Povolené kable pre elektricku
pripojku od strany 19.

Otvorte ovladacie pac¢ky pripojovacich

svoriek ich zdvihnutim. Odizolované

vodiCe zasunhte az na doraz do urcenej
zasuvkovej pozicie v pripojovacej svor-

ke.

Zatvorte ovladacie packy pripojovacich

svoriek, kym nezapadnu.
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Pripojenie zataze
v obvode
nudzového
prudu

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku uvolnenych a/alebo nespravne upnutych jednot-
livych vodicov v pripojovacej svorke.
Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia os6b a materialne Skody.
» Do prisluSnej zasuvkovej pozicie pripojovacej svorky pripojte iba jeden jed-
notlivy vodic.
» Skontrolujte pevné uchytenie jednotlivych vodi¢ov v pripojovacej svorke.
» Uistite sa, ze jednotlivy vodi¢ je uplne vnutri pripojovacej svorky a ze
zo svorky nevyc&nievaju ziadne jednotlivé vodice.

E 12 47 Odstrante 12 mm izol4cie z jednot-
12 mm (471n.) livych vodi&ov.

CU-Wire min: Zvol'.te prierez kdbla podla udajpv \%

75°C / 167°F Casti Povolené kable pre elektricku

pripojku od strany 19.

2,5-10 mm3(AWG 12/8)

E' Otvorte ovladacie pac¢ky pripojovacich
svoriek ich zdvihnutim. Jednotlivé od-
izolované vodice zasurite do prislusnej

N' z4suvkovej pozicie v pripojovacej svor-

U U ke az na doraz.

DOLEZITE!
Nulovy vodi¢ musi byt pripojeny k ve-
rejnej sieti.

E Zatvorte ovladacie packy pripojovacich
svoriek, kym nezapadnu.
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Zapojenie strie-
daca do obvodu
nudzového
prudu

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku uvolnenych a/alebo nespravne upnutych jednot-
livych vodicov v pripojovacej svorke.
Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia os6b a materialne Skody.
» Do prisluSnej zasuvkovej pozicie pripojovacej svorky pripojte iba jeden jed-
notlivy vodic.
» Skontrolujte pevné uchytenie jednotlivych vodi¢ov v pripojovacej svorke.
» Uistite sa, ze jednotlivy vodi¢ je uplne vnutri pripojovacej svorky a ze
zo svorky nevyc&nievaju ziadne jednotlivé vodice.

E 12 47 Odstrante 12 mm izol4cie z jednot-
12 mm (471n.) livych vodi&ov.

CU-Wire min: Zvol'.te prierez kdbla podla udajpv \%

75°C / 167°F Casti Povolené kable pre elektricku

pripojku od strany 19.

2,5-10 mm3(AWG 12/8)

E' Otvorte ovladacie pac¢ky pripojovacich

g svoriek ich zdvihnutim. Jednotlivé od-
izolované vodice zasurite do prislusnej
N' z4suvkovej pozicie v pripojovacej svor-
U ke az na doraz.
U DOLEZITE!
Nulovy vodi¢ musi byt pripojeny k ve-
rejnej sieti.

E Zatvorte ovladacie packy pripojovacich
svoriek, kym nezapadnu.
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Pripojenie nu-
lového vodica
pre Fronius
Smart Meter (vo-
litelné)

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku uvolnenych a/alebo nespravne upnutych jednot-
livych vodicov v pripojovacej svorke.
Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia os6b a materialne Skody.
» Do prisluSnej zasuvkovej pozicie pripojovacej svorky pripojte iba jeden jed-
notlivy vodic.
» Skontrolujte pevné uchytenie jednotlivych vodi¢ov v pripojovacej svorke.
» Uistite sa, ze jednotlivy vodi¢ je uplne vnutri pripojovacej svorky a ze
zo svorky nevyc&nievaju ziadne jednotlivé vodice.

E , Odstrante 10 mm izolacie z jednot-
10 mm (.39 in.) . Ly
— —— livych vodicov.
CU-Wire min: Zvolte prierez kabla podla udajov v
75°C/167°F Casti Povolené kable pre elektricku
O @ pripojku od strany 19.

1-4 mm3*(AWG 12/8)

E' Otvorte ovladacie pac¢ky pripojovacich
g svoriek ich zdvihnutim. Odizolovany
jednotlivy vodi¢ zasunte az na doraz do
N uréenej zasuvkovej pozicie v pripojova-
U cej svorke.
|
=

g

E Zatvorte ovladaciu pac¢ku pripojovacej
svorky, kym nezapadne.
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Pripojenie

datového komu-
nikacéného kabla
(Fronius GEN24)

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v dosledku skratu medzi jednotlivymi vodiémi tienenia a
sucastami pod napatim.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb a materialne Skody.

» Nevyuzité jednotlivé vodiCe tienenia zaizolujte zrm&tovacou dutinkou.

" UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo v désledku externého napajania napatim

Ak je oblast datovej komunikacie striedaca pripojena k silnému externému
zdroju napajania, méze dbjst k poSkodeniu zariadenia Backup Controller.
» Externé napéjanie nesmie prekrodit napatie 12 V (+/- 10 %).

- UPOZORNENIE!

Poziadavka na napajanie zariadenia Backup Controller a akumulatora

Ak sa k oblasti datovej komunikéacie striedaca pripojia dalSie spotrebice, napr. k
digitalnym vstupom/vystupom, nemusi byt mozné pokryt poziadavky na
napajanie zariadenia Backup Controller a akumulatora M6ze déjst k naruseniu
funkcie automatického nudzového prepnutia napajania.

Pri pripajani datového komunikaéného kabla dodrziavajte nasledujuce body.

- Pouzivajte sietové kable typu CAT5 STP alebo vyssie.

- Pre datové vedenia, ktoré patria k sebe, pouzite spolo¢ne skruteny par
kablov.

- Ak sa nachéadzaju v blizkosti obnazenych vodi¢ov, pouzite datové vodice s
dvojitou izolaciou alebo oplastené vodice.

- Aby ste zabranili poruchadm, pouzite tienené kable Twisted-Pair.

Fronius Smart Meter Backup Controller Inverter
'
IN7
IN7 = V+
IP TS 65A-3 | 63A-3 i V+ .:.:I GND
GND 10 @ g GND M-
|
M- 9 B
i optional | M1+
M+ 8 A I I_ 100
i U-:- IN6
s== ————— — — — — — — — — ]
P®&% - Twisted Pair
= |
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Uvedenie do prevadzky

Uvedenie foto- E' Zapnite akumulator pripojeny k strie-
voltickej dacdu.

inStalacie do

prevadzky

Spina¢ odpojovaca DC prestavte
do polohy ,,Zap.”. Zapnite poistkovy au-
tomat.

Vseobecné in- DOLEZITE!

formacie Nastavenia v bode ponuky Konfiguracia zariadenia > Funkcie a vstupy/vystupy
smie vykonavat len vy$koleny odborny personal! Pre bod ponuky Konfiguracia za-
riadenia je potrebné zadat servisné heslo technika.

Nudzovy prud — E' Vyvolajte pouzivatelské rozhranie striedaca.
konfiguracia Full - Otvorte webovy prehliadac.
Backup - Do listy adresara prehliadaca zadajte IP adresu

(WLAN: 192.168.250.181, LAN: 169.254.0.180) alebo zadajte nazov hos-
titela a ndzov domény striedaca a potvrdte.

v’ Zobrazi sa pouzivatelské rozhranie striedaca.

V priestore na prihlasenie sa prihlaste s menom pouzivatela Technik a ser-
visnym heslom technika.

Aktivujte funkciu nddzového pradu v oblasti ponuky Konfiguracia zariadenia
> Funkcie a vstupy/vystupy.

V rozbalovacom zozname Rezim na nudzovy prud zvolte Full Backup.
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Testovanie
prevadzkového
rezimu
nudzového
prudu

E' Kliknite na tla¢idlo Ulozit a ulozte nastavenia.

v’ Rezim nudzového prudu Full Backup je nakonfigurovany.

Testovanie prevadzkového rezimu nudzového prudu sa odporuca:
- priprvej instaléacii a konfiguracii,

- po préci ha rozvodnej skrini,

- pocas prevadzky (odporucanie: min. raz za rok).

Na testovaciu prevadzku sa odporuca nabitie akumulatora na min. 30 %.

Opis vykonavania testovacej prevadzky sa uvadza v kontrolnom zozname —

nudzovy prud (https://www.fronius.com/en/search-page, ¢islo vyrobku:
42,0426,0365).
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Priloha
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Osetrovanie, udrzba a likvidacia

Cistenie Zariadenie Backup Controller v pripade potreby utrite vihkou handri¢kou.
Na Cistenie nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, abrazivne prostriedky,
rozpustadla ani podobné pripravky.

Udrzba Udrzbové a servisné &innosti smu vykonavat iba kvalifikovani odbornici.

Likvidacia Staré elektrickeé pristroje a elektronika sa musia zbierat oddelene a recyklovat
ekologickym spdsobom v sulade s eurépskou smernicou a vnutrostatnymi pravny-
mi predpismi. Pouzité zariadenia odovzdajte predajcovi alebo do miestneho, auto-
rizovaného zberného a likvidaéného systému. Odborna likvidacia starého zariade-
nia vyzaduje trvalo udrzatelné opatovné vyuzivanie zdrojov a zabraruje ne-
gativnemu vplyvu na zdravie a zivotné prostredie.

Obalové materialy

- zbierajte oddelene,

- dodrziavajte lokalne platné predpisy,
- zmenSite objem kartonu.
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Zarucéné podmienky

Zaruka vyrobcu Podrobné Specifické lokalne zaru¢né podmienky najdete na odkaze www.fro-
Fronius nius.com/solar/warranty .

Na ziskanie plnej doby trvania zaruky pre va§ novy nain8talovany vyrobok Fronius
sa zaregistrujte na stranke www.solarweb.com.
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Technické udaje

Fronius Backup
Controller
3PN-35A

Vseobecné udaje

Typ siete TT/TN-S/TN-C-S
Teleso 11 TE podla DIN 43880
Upevnenie Montazna lista DIN 35 mm
Hmotnost 856 g
Stupen krytia IP 20

Fault Ride Through (FRT)

podla EN 50549-10

Vypinacia schopnost pri skratoch Trieda PC
Menovity skratovy prud 2600 A
Vlastna spotreba <5 W

Podmienky okolitého prostredia

Pripustna teplota okolitého prostredia

-20 az +50 °C

Pripustné vlhkost vzduchu

50 % relativna vlhkost pri 40 °C

Max. hladina mora

2000 m

Vibracie

nie su povolené

Menovité hodnoty

Menovité napatie

230/400 V 3-poloveé alebo 3-poélove +
N

Menovity prud

35A

Maximalne pripustné predradené pois-
tky

35 A gG tavna poistka
35 A poistkovy automat

Zatazovatel 100 % s AC-32
Menovity vykon 24 kVA
Sietova frekvencia 50 Hz
Stratovy vykon (pri menovitom prude) 15 W
Kategdria prepatovej ochrany II1

Elektromagneticka kompatibilita

Odolnost voci ruseniu

podla EN 61000-6-2 2019-12-01

Emisie

podla EN 61000-6-3 2020-07
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Schémy zapojenia
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Fronius Backup Controller 2-polige Trennung - z.
B. Deutschland

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN BATTERY

POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE
"MEN - LINK

g

&[]

PV INPUTS

VORZAHLER-
SICHERUNG

BATTERY

=A1 FRONIUS INVERTER

(SINGLE PHASE)

U =A1+A2 PILOT / PILOT2
AC TERMINAL

NAGHZAHLER-
'SICHERUNG EVU-ZAHLER
METERFUSE UTILITY-METER METER FUSE
i}

*6)

CAT5 STP

/ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
2 FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

CAT5 STP
!

=P1
Fronius Smart Meter GONNECT TO FRONILS
APPROVED BATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN
DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH

INTERNE UBERWACHUNG.

GOLTIG FOR SOFTWARE VERSION 1.26.2 ODER HOHER.
WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE

BENOTIGEN EIN UPDATE.

A2-X11

THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
A FAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING.

'VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER.
INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN
UPDATE.

FRONIUS BACKUP

CONTROLLER 3PN-35A
SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LETUNG
TWISTED PAR

*1) PE-N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

DER \TIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
'DER LEITUNG! MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.
DETAILS SIEHE WEGHSELRIGHTER-DOKUMENTATION.

2)

)

INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT PROTEGTION SWITGH)

—

’—1 I
NICHT-NOTSTROM LAST
NON-BACKUP LOAD
(OPTIONAL)
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Fronius Backup Controller 4-poélové odpojenie —
napr. Nemecko

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

VLT '
. L2} .
H L3} !
CON .
. : PV-GENERATOR DC CONNECTION
1 Lo W .
' fgg | ] ;
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=P1 | © ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
. < FREIGEGEBENEN BATTERIEN
I
Fronius Smart Meter | © (SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)
I
~[a[o > | CONNECT TO FRONIUS
I3 i APPROVED BATTERIES
= | (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
I
|
I e il
! 1 ! DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN |
| | DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER :
R ! STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH :
Jr ! INTERNE UBERWACHUNG :
1 GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER .
! WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE :
! BENOTIGEN EIN UPDATE '
= NAREREN ' .
X MHERHNE ! THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
9 o = ! SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF |
W W | AFAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING. .
! VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER. '
! INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEEDAN |
E | UPDATE. .
SYMBOL DEFINITION.
FRONIUS BACKUP
CONTROLLER 3PN-35A
VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR
*1) PE- N VERBINDUNG NUR IM T-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK
2
2= |L |Z\4 |E\1 | o *2)  DER MODEUS KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
g R A B g W L
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL
*6)  DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN
POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER
DARF NICHT UNTERBROCHEN WERDEN (ZB.: F..)
THE SEAMLESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL
COMPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE
(E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)
Y —TH
| |

g g

NICHT-NOTSTROM LAST NOTSTROMVERSORGUNG
NON-BACKUP LOAD BACKUP LOAD
(OPTIONAL)
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Rozmery
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Fronius Backup Controller 3PN-35A
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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